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Va multumim ca ati ales acest produs.

Acest manual de utilizare contine informatii importante privind siguranta si instructiuni
privind functionarea si intretinerea masinii.

Va rugam sa va faceti timp sa cititi acest Manual de Utilizare Tnainte de a utiliza masina si
pastrati acest manual pentru referinte ulterioare.

Pictograma Tip Semnificatie
A AVERTISMENT Risc de vatamare grava sau de deces
& RISC DE $OC ELECTRIC Risc de tensiune periculoasa
A INCENDIU Avertizare; Riisncﬂgreniané:”eendiu/materiale
A ATENTIE Risc de vatamare sau de daune materiale
m IMPORTANT/NOTA Functionarea corecta a sistemului
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1.INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Tensiune/frecventa de (220-240) V~/50Hz

functionare:

Curent total (A) 10

Presiune apa (Mpa) Maximum 1 Mpa/
Minimum 0,1 Mpa

Putere totala (W) 2200

Capacitate maxima de 8.0

spalare (rufe uscate) (kg)

Capacitate maxima de uscare 6.0

(kg)

Nu instalati masina pe covor sau pe pardoseli care
pot impiedica ventilarea masinii la baza.

Produsul nu este destinat utilizarii de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de experienta si de
cunostinte, cu exceptia situatiei in care beneficiaza
din partea unei persoane responsabile pentru
sanatatea lor de supraveghere sau de instruire cu
privire la utilizarea produsului.

Copiilor cu varsta sub 3 ani trebuie sa li se
interzica accesul, cu exceptia situatiei in care sunt
supravegheati in mod continuu.

Sunati la cel mai apropiat service autorizat pentru
inlocuire, in cazul in care cablul de alimentare
functioneaza defectuos.

Atunci cand efectuati conexiunile de alimentare cu
apa pentru produs, utilizati doar furtunul nou de
alimentare cu apa care este livrat odata cu acesta.
Nu utilizati niciodata furtunuri de alimentare cu apa
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vechi, uzate sau deteriorate.

+ Copiii nu au voie sa se joace cu produsul. Curatarea
si intretinerea de utilizator nu trebuie efectuate de
copii fara supraveghere.

RETINETI: Pentru o copie electronica a acestui
manual de utilizare, va rugam sa ne contactati la
urmatoarea adresa: ,,washlngmachlne@standardtest
info”. In e-mailul dumneavoastra, va rugam sa furnizati
denumirea modelului si numarul de serie (20 de cifre),
pe care il puteti gasi pe usa produsului.

Pentru a asigura siguranta proprie si pe cea a altor
persoane, va rugam sa cititi urmatoarele masuri de
precautie privind siguranta inainte de a utiliza sau

de a va instala masina de spalat cu uscator.

Masina dumneavoastra este numai pentru
uz casnic. Utilizarea acesteia in scopuri
comerciale va va anula garantia.

Acest manual a fost pregatit pentru mai multe
modele, prin urmare este posibil ca produsul
dumneavoastra sa nu aiba unele dintre
caracteristicile descrise in manual. Din acest
motiv, este important sa acordati o atentie
deosebita figurilor, in timp ce cititi manualul de
utilizare.

1.1. Avertismente generale de siguranta

Inainte de a va configura masina de spalat cu

uscator, scoateti cele patru suruburi de transport

si saibele din cauciuc din partea posterioara a

masinii.

« Garantia dumneavoastra nu acopera daunele
cauzate de factori externi precum incendii, inundatii
si alte surse de daune.
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Pastrati acest manual de utilizare pentru utilizare
viitoare si transferati-l urmatorului utilizator.

Temperatura ambientala necesara pentru
functionarea masinii dumneavoastra de spalat cu
uscator este de 15-25 °C.

in cazul in care temperatura este sub 0 °C, este
posibil ca furtunurile sa se fisureze sau cardul
electronic sa nu functioneze corect.

Va rugam sa va asigurati ca in obiectele de
imbracaminte incarcate in masina dumneavoastra
de spalat cu uscator nu exista niciun obiect strain,
precum cuie, ace, brichete si monede.

Scamele nu trebuie sa se acumuleze in jurul masinii
de spalat cu uscator.

Reziduurile se pot acumula pe detergentul si pe
balsamurile expuse la aer o perioada lunga de timp.
Puneti balsam sau detergent in sertar numai la
inceputul fiecarei spalari.

Deconectati-va masina de spalat cu uscator si

opriti alimentarea cu apa, daca uscatorul de rufe

nu este folosit timp indelungat. De asemenea,

va recomandam sa lasati usa deschisa, pentru

a preveni acumularea de umiditate in masina de
spalat cu uscator.

Este posibil ca in masina dumneavoastra de spalat
cu uscator sa fie lasata niste apa, ca urmare a
verificarilor de calitate din timpul productiei. Acest
lucru nu va afecta functionarea masinii de spalat cu
uscator.

Pentru a preveni riscul de sufocare, nu lasati la
indemana copiilor si bebelusilor punga pentru
documente care a fost furnizata in interiorul masinii
dumneavoastra de spalat cu uscator si care a
continut acest manual de utilizare.
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Ambalajul masinii ar putea fi periculos pentru copii.
Nu le permltetl copiilor sa se joace cu ambalajul sau
cu piese mici de la masina de spalat cu uscator.

Folositi programe de pre-spalare numai pentru rufe
foarte murdare.

Nu depasiti sarcina maxima pentru programul de
spalare sau de uscare ales.

In eventualitatea unei defectiuni, scoateti masina
de spalat cu uscator din priza si opriti alimentarea
cu apa. Nu incercati sa va reparati singur masina
de spalat cu uscator. Reparatiile trebuie efectuate
numai de un agent aprobat de service.

Nu deschideti niciodata sertarul de detergent in timp
ce masina de spalat cu uscator este in functiune.

Nu fortatl niciodata deschiderea usii atunci cand
masma de spalat cu uscator este in functiune.

Va rugam sa urmati instructiunile producatorllor
privind utilizarea balsamului pentru tesaturi sau a
oricaror produse asemanatoare pe care intentionati
sa le utilizati in masina dumneavoastra de spalat cu
uscator.

Nu va opriti masina de spalat cu uscator inainte
de finalizarea fazei de uscare a unui program.
Daca trebuie sa faceti acest lucru, scoateti rapid
toate rufele si raspanditi imediat toate articolele
de imbracaminte pe o suprafata corespunzatoare,
pentru a le |asa sa se raceasca.

Aparatul nu trebuie alimentat printr-un dispozitiv
extern de comutare, cum ar fi un cronometru sau
conectat la un circuit care este pornit si oprit in mod
regulat de un serviciu public.

Aparatul nu trebuie instalat in spatele unei usi care
poate fi incuiata, unei usi glisante sau unei usi cu
balamale pe partea opusa a masinii de spalat cu
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uscator, astfel incat sa se restrictioneze deschiderea
completa a usii masinii de spalat cu uscator.

Instalati-va masina de spalat cu uscator intr-o
locatie care sa poata fi ventilata si care sa aiba o
circulatie constanta a aerului.

/\AVERTISMENTE DE SIGURANTA

Dumneavoastra trebuie sa cititi aceste avertismente.
Ignorarea acestor avertismente va poate supune

pe dumneavoastra sau poate supune alte persoane
unui risc de vatamari fatale.

/\RISC DE ARSURI

Nu atingeti usa, furtunul de scurgere si nici apa
refulata in timpul functionarii masinii de spalat cu
uscator. Temperaturile ridicate implicate prezinta risc
de arsuri.

Deschideti usa complet dupa procesul de uscare.
Nu atlngetl geamul usii. Acesta va ajunge la
temperaturi ridicate SI va prezenta risc de arsuri.

/\/\RISC DE ELECTROCUTARE

Nu va conectati masina de spalat cu uscator la
alimentarea electrica de la retea cu ajutorul unui cablu
prelungitor.

Un cablu de alimentare/stecher deteriorat poate
provoca incendiu sau va poate provoca soc electric.
Daca este deteriorat, trebuie inlocuit; acest lucru
trebuie efectuat numai de personal calificat.

Nu scoateti niciodata stecherul din priza tragénd de
cablu. Tlnetl intotdeauna de stecher.

Nu atlngetl niciodata cablul de alimentare/stecherul
cu mainile ude, deoarece acest lucru ar putea
provoca un scurtcircuit sau un soc electric.

Nu atingeti masina de spalat cu uscator daca aveti
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mainile sau picioarele ude.

+ Sunati la cel mai apropiat service autorizat pentru
asistenta, in cazul in care cablul de alimentare este
defect.

Risc de explozie

« Clatiti bine orice substante chimice, precum
substantele de indepartare a petelor, de pe haine,
inainte de a incepe un program de spalare si
uscare. Nerespectarea acestei cerinte poate genera
un risc de explozie la utilizarea functiei de uscare.

Risc de incendiu

Nu mentineti lichide inflamabile sau explozive langa
masina dumneavoastra.

* Articolele care au fost murdarite cu substante cum
ar fi ulei de gatit, acetona, alcool, benzina, kerosen,
substante de indepartare a petelor, terebentina,
ceara Si substante de indepartare a cerii trebuie
spalate in apa fierbinte cu o cantitate suplimentar3
de detergent, inainte de a fi uscate in uscator.

* Nu utilizati o bila de detergent/un dispozitiv pentru
detergent daci ati selectat un program de spalare si
uscare, deoarece aceasta poate cauza un pericol de
incendiu.

* Nu va uscati rufele in conditiile specificate mai jos,
deoarece acestea prezinta un risc de incendiu:

« Daca rufele nu sunt spalate.

* Daca petele pe baza de ulei nu sunt pre-tratate
inainte de a incepe un program de spalare sau de
uscare.

* Rufe care au fost curatate cu substante chimice
industriale.

* Rufe care au un numar mare de piese si de
accesorii din burete, spuma, cauciuc sau
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materiale asemanatoare cu cauciucul.

* Articole precum cele din cauciuc poros (spuma
latex), casti pentru dus, textile impermeabile,
articole si haine care au dosul din cauciuc sau
perne prevazute cu continut din cauciuc poros nu
trebuie uscate in procesul de uscare al aparatului.

* Articole umplute cu diferite materiale sau
deteriorate (precum perne sau jachete). Buretele
din cauciuc prezinta un risc de incendiu in timpul
procesului de uscare.

Nu utilizati niciodata in masina produse care contin

solventi.

» Va rugam sa va asigurati ca in obiectele de
imbracaminte incarcate in masina dumneavoastra
de spalat cu uscator nu exista niciun obiect strain,
precum cuie, ace, brichete, chibrituri si monede.

/N\Pericol de cadere si vatamare

* Nu va urcati pe masina de spalat cu uscator.

Asigurati-va ca furtunurile si cablurile nu provoaca
niciun pericol de impiedicare.

Nu rasuciti masina de spalat cu uscator cu susul in
jOs sau pe o parte.

Nu ridicati masina de spalat cu uscator de usa sau
de sertarul de detergent.

Asigurati-va ca furtunurile si cablurile nu provoaca
niciun pericol de impiedicare.

Pentru a evita riscul d vatamare, va rugam sa
aveti grija atunci cand va mutati masina de spalat
cu uscator. Aceasta este grea si recomandam sa
fie mutata de cel putin doua persoane

&S|guranta copiilor
* Nu le permiteti copiilor sa se joace cu masina.
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Nu lasati copiii nesupravegheati langa masina.
Acestia s-ar putea bloca in masina.

Geamul usii si suprafata masinii pot deveni extrem
de flerblntl in'timpul functlonaru Nu le permiteti
copiilor s atinga ma§|na aceasta le-ar putea
vatama pielea.

Ambalajul masinii ar putea fi periculos pentru copii.
Nu le permltet| copiilor sa se joace cu ambalajul sau
cu piese mici de la masina de spalat cu uscator.

Pot aparea otravirea si iritarea daca detergentii sau
alte substante de ajutor la spalare sunt consumate
sau dac acestea intra in contact cu pielea sau cu
ochii. Nu lasati materialele de curatare la indeména
copiilor.

1.2. in timpul utilizarii

Nu le permiteti animalelor de companie sa se
apropie de masina.

Va rugam sa va asigurati ca inainte de utilizare, ati
indepartat toate materialele de ambalare si banda
de protectie de la exteriorul masinii dumneavoastra
de spélat cu uscator, din interiorul tamburului si din
interiorul sertarului de detergent. Verificati daca
existd deteriorare vizibil& la exterior. Nu instalati

si nu utilizati masina dumneavoastra de spalat cu
uscator daca este deteriorata.

Masina dumneavoastra de spalat rufe cu uscator
este numai pentru uz casnic si este destinata

sa spele si sa usuce numai articole pentru care
producatorul a specificat pe etichetd c& se pot spala
si usca la masina si textile fabricate din lana care se
spala de mana sau materiale cu amestec de lana,
precum si satin, dantela, matase si alte obiecte de
imbracaminte care se spala de mana. Nu va utilizati
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masina de spalat rufe cu uscator pentru niciun alt
scop care nu este specificat in mod expres in acest
ghid de utilizare.

» Acest produs poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa
de experlenta si cunostinte, cu conditia sa fie
supravegheatl sau mstrum Cu privire [a utilizarea
in siguranta a produsului SI sa inteleaga pericolele
asociate cu acesta. Copiii nu au voie sa se joace cu
aparatul. Curatarea si intretinerea de utilizator nu
trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

* Instalarea masinii dumneavoastra trebuie efectuata
doar de un agent de service autorizat. Instalarea de
oricine altcineva in afara de un agent autorizat va va
anula garantia.

1.3. Ambalarea si mediul inconjurator

ELIMINAREA iN MOD RESPONSABIL A 5
AMBALAJULUI SI A MASINII DUMNEAVOASTRA.

Eliminarea materialelor de ambalare

Materialele de ambalare va protejeaza masina
impotriva oricarei deteriorari care pot aparea in timpul
transportului. Va rugam sa reciclati materialele de
ambalare.

Materialul reciclat reduce consumul de materii prime si
scade productia de deseuri.

1.4. Informatii despre economii

Unele informatii importante pentru a va imbunatati la
maxim eficienta masinii:

 Cantitatea de rufe pe care o introduceti in masina
de spalat cu uscator nu trebuie sa depaseasca
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cantitatea maxima indicata. Evitati supraincarcarea,
pentru a permite functionarea mai eficienta a masinii
dumneavoastra.

* Neutilizarea caracteristicii de pre-spalare pentru rufe
cu grad normal sau usor de murdarie va economisi
curent electric si consum de apa.

Declaratia de conformitate CE

Declaram ca produsele noastre respecta directivele, deciziile si regulamentele europene
aplicabile si cerintele enumerate de standardele la care se face referire.

Eliminarea masinii vechi

Simbolul de pe produs sau de pe ambalajul sdu indica faptul ca acest produs
nu poate fi tratat ca deseu menajer. In schimb, acesta trebuie predat la

punctul aplicabil de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Prin asigurarea ca acest produs este eliminat in mod corect, veti
contribui la prevenirea consecintelor negative potentiale asupra mediului si
I | asupra sanatatii umane, care ar putea fi in caz contrar cauzate de manipularea
necorespunzatoare a acestui produs. Pentru informatii mai detaliate despre
reciclarea acestui produs, contactati biroul local din orasul dumneavoastra, serviciul de
eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.
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2. SPECIFICATII TEHNICE

Water pressure (mpa)

Maximum washing capacity (dry laundry) (kg) 8.0

* Maximum drying capacity (kg) 6.0

Spin speed (rpm) 1400

Number of programmes 15

Operation voltage / Frequency (v/hz) 220-240 /50
Maximum: 1

Minimum: 0.1

Dimensiuni (h x | x a) (mm)

845 x 597 x 582

* Nu trebuie sa puneti rufele uscate In masina pentru a le usca.
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3. PREZENTAREA GENERALA
A MASINII DUMNEAVOASTRA

3.1. Aspect general

Ve

10

12

-

Programme Button

Touch buttons
High-resolution LCD display
Upper Tray

Detergent Drawer

aRrON=

6. Door

7. Pump Filter Cover
8. Power Cord

9. Drain Hose

10. Transport Screws
11. Adjustable Feet

12. Plastic Drain Hose Holder: (Do not
remove the holder; the operation of the
machine will be affected).

4. CONFIGURAREA MASINII

Masina dumneavoastra trebuie instalata
doar de catre un agent de service
autorizat.

4.1. Indepartati suruburile de transport

-

1. Inainte de a opera masina, trebuie sa
indepartati suruburile de transport din
spatele masinii.

2. Slabiti suruburile de transport, rotind-
le cu o cheie corespunzatoare in sens
antiorar.

3. Suruburile de transport pot fi apoi
indepartate prin tragere. Suruburile
de transport trebuie pastrate in caz ca
veti avea nevoie de acestea pentru
transportarea masinii de spalat cu
uscator.

ORETINETI: Trobuic s3

indepartati’suruburile de transport de

la masina nainte de prima utilizare.
Defectiunile produse la masinile operate
cu suruburile de transport incé instalate
nu sunt acoperite de garantie.Introduceti
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capacele de acoperire din plastic furnizate

in punga de accesorii in golurile lasate

prin indepartarea suruburilor de transport.

Suruburile de transport trebuie pastrate

pentru utilizare viitoare.

4. Introduceti capacele de acoperire din
plastic furnizate in punga de accesorii
in golurile Iasate de suruburile de
transport.

4.2. Amplasarea masinii si
reglarea picioarelor

Ve

1. Nu instalati masina pe covor sau pe o
suprafata care ar impiedica aerisirea la
baza.

2. Pentru a asigura functionarea
silentioasa si fara vibratii a masinii
dumneavoastra, instalati-o pe o

suprafata ferma.

1 O

=

=
i —

Q
\\'&\ 2)

3. Puteti ajusta pozitia orizontala a masinii

folosind indicatorul de nivel de la partea
superioara.

|
o

4. Puteti ajusta pozitia orizontald a masinii

folosind picioarele reglabile.
+ Slabiti piulita de reglare din plastic.

* Pentru a mari inaltimea masinii, rotiti
picioarele in sens orar. Pentru a reduce
inaltimea masinii, rotiti picioarele in sens
antiorar.

* Dupa reglarea pozitiei orizontale a
masinii strangeti piulita de reglare din
plastic.

A

* Nu introduceti niciodata carton, lemn
sau alte materiale asemanatoare sub
masina pentru a regla pozitia orizontala.

» Cand curatati suprafata pe care se
afla masina, aveti grija sa nu perturbati
pozitia masinii pe orizontala.

4.3. Conexiune electrica

* Masina dumneavoastra de spalat necesita o
alimentare de la retea de 220-240V, 50.

+ Cablul de alimentare de la retea al masinii
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dumneavoastra de spalat este echipat cu
un stecher cu impamantare. Acest stecher
trebuie sa fie intotdeauna introdus intr-o
priza cu impamantare de 10 amperi.

+ Daca nu aveti o priza adecvata si sigurantd
conforma cu aceasta, asigurati-va ca lucrarile
sunt efectuate de un electrician calificat.

*  Nu ne asumam responsabilitatea pentru
daunele care apar din cauza folosirii
echipamentelor nefmpamantate.

mRETI N ETI Functlonarea masmn

dumneavoabtra cu tehsiune scazutd va cauza
reducerea ciclului de viatd al masinii si limitarea
performantelor masinii.

4.4. Conexiunea furtunului
de admisie a apei
s ~N

10 mm

+ Conectati masina de spalat cu uscator
numai la alimentarea cu apa rece.

» Utilizati numai furtunul de alimentare
cu apa furnizat impreun& cu masina

sau achizitionat printr-un distribuitor
autorizat.

+ In pachetul furtunului este inclusa o
garnitura destinata prevenirii scurgerilor
din racorduri. Instalati aceasta garnitura
la capatul furtunului de alimentare ce
urmeaza a fi racordat la robinet.

* Racordati capatul cu cot al furtunului de
alimentare la admisia de apa rece din
spatele masinii si strangeti-l cu méana.

« Insurubati celalalt capat al furtunului de
alimentare pe un robinet de apa de 3/4”
si strangeti cu mana.

» Daca aveti vreo indoial&, consultati un
instalator calificat.

+ Porniti alimentarea cu apa si verificati s&
nu existe scurgeri.

* Debitul de apa la o presiune de 0,1-1
MPa va permite masinii dumneavoastra
sa functioneze la eficienta optima
P(presiunea de 0,1 Mpa inseamna ca
printr-un robinet complet deschis vor
curge peste 8 litri de apa pe minut).

» Asigurati-va ca furtunul nu este prins,
indoit, rasucit, pliat sau strivit.

mRETlNETl La racordare utilizati

numai furtdnul de ahmentare furnizat
impreuna cu masina. Nu utilizati niciodata
furtunuri de alimentare vechi, uzate sau
deteriorate.

0 - max. 80 cm
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4.5. Racordarea la conducta de evacuare
e N

R

* Racordati furtunul de scurgere a apei
la o conducta sau la cotul de iesire al
unei chiuvete din gospodarie, folosind
echipament suplimentar. Furtunul
trebuie amplasat intre 0 si 80 cm de la
sol.

* Nu incercati niciodata sa extindeti
furtunul de evacuare a apei.

* Nu puneti furtunul de evacuare a apei
din masina intr-un recipient, intr-o
galeata sau intr-o cada.

+ Asigurati-va ca furtunul de evacuare a

apei nu este indoit, curbat, strivit sau
extins.

5. PREZENTAREA GENERALA A
PANOULUI DE COMANDA

1 2 3

——

1. Detergent drawer

2. Additional Function Buttons: Use
these buttons to select additional
functions for the laundry programme.
See Additional Functions for more
information.

3. Programme Dial: Use the programme
dial to select the washing / drying
programme for your laundry. Turn
the programme dial clockwise or
anticlockwise to select the required
programme. Make sure that the dial
is pointing exactly at the selected
programme.

5.1. Sertar de detergent

Ve

Accesorii pentru detergent lichid
Compartiment de detergent spalare principala
Compartiment de balsam

Compartiment detergent pentru prespalare
Niveluri de detergent pudra

Cupa pentru detergent pudra (*)

(*) Specificatiile pot varia in functie de
masina achizitionata.

S Sl
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5.2. Sectiuni

Compartiment de detergent spalare
principala:

Acest compartiment este pentru detergenti
lichizi sau pudra sau pentru agentul de
indepartare a calcarului. Placa de nivel
pentru detergentul lichid va fi livrata in
interiorul masinii. (*)

Balsam de material, amidon,
compartiment de detergent:

Acest compartiment este destinat pentru
dedurizatoare, balsamuri sau amidon.
Urmati instructiunile de pe ambalaj. Daca
balsamurile lasa reziduuri dupa utilizare,
incercati sa le diluati sau sa utilizati un
balsam lichid.

Compartiment detergent pentru
prespalare:
P

A
Acest compartiment trebuie sa fie
utilizat numai atunci cand este selectata
caracteristica de prespalare. Va
recomandam ca functia de pre-spalare
sa fie utilizata numai pentru rufe foarte
murdare.

(*) Specificatiile pot varia in functie de
masina achizitionata.

5.3. Cadranul de programe
e N\

COTTON WASH & OFF
Popy ——————— | —— comonsoc @

ECO 40-60

T2 JET WASH & DRY ——
<P COTTON DRY —— — COTTION 20°C @

& DELICATE DRY — - SYNTHETICS 60°C [§

Q FAST 60°C/60' — woolL &
T SUPERIET 30°C/15' — sporT (8
DN | s
ALLERGY SMART
N J

» Pentru a selecta programul dorit, rotiti
cadranul de programe fie in sensul
acelor de ceasornic, fie in sens invers
acelor de ceasornic, pana cand
marcatorul de pe cadranul de programe
indica programul ales.

* Asigurati-va de setarea cadranului de
programe exact la programul pe care 1l
doriti.

6. OPERATIUNEA DE SPALARE

—

1

1. Porniti alimentarea cu apa.
2. Conectati masina la priza

6.1. Sortarea rufelor

Rufele dvs. au etichete de produs care
specifica instructiunile pentru o spélare
corespunzatoare. Spalati si uscati rufele
conform specificatiilor de pe etichete.

» Sortati rufele dupa tip (bumbac, fibre
sintetice, tesaturi delicate, 1ana etc.),
temperatura de spalare (rece, 30°C,
40°C, 60°C, 90°C) si gradul de murdarie
(putin murdare, murdare, foarte
murdare).

* Nu spalati niciodata rufe colorate
impreuna cu rufe albe.

+ Textilele inchise la culoare pot contine
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colorant in exces si trebuie spalate
separat de mai multe ori, inainte de a fi
incluse intr-un lot mixt.

» Asigurati-va ca nu existd materiale
metalice pe rufele dumneavoastra sau
in buzunare; daca sunt, indepartati-le.

VERTIZARE: orice

defectiuni care apar din cauza materialelor
straine care deterioreazad masina nu sunt
acoperite de garantie.

=

« Inchideti fermoarele si copcile.

« Scoateti carligele din metal sau din
plastic ale perdelelor sau plasati-le
intr-o plasa sau intr-o punga de spalare.

+ Intoarceti pe dos produsele textile, cum
ar fi pantalonii, tricotajele, tricourile si
tricourile pentru sport.

« Spalati sosetele, batistele si alte obiecte
mici intr-o plasa de spalare.

6.2. Explicarea simbolurilor de spalare

Spélare la
masina

7

Spaélare la masina,
rufe fara calcare

N

Temperatura
maxima de

calcare 110°C

& Anu se célca

\s0] \sof

spalare 30°C

Temperatura
m maxima de Poate fi spalat
=/ spalare 95°C @ chimic cu orice
solventi
Temperatura Poate fi spalat
maxima de numai cu perclorat,
>—/ spalare 60°C terebentina, alcool sau
R113.
Temperatura Poate fi spalat
maxima de numai cu perclorat,
—/ spalare 40°C terebentina, alcool
sau R113.
Temperatura
mafimé de @ Nu curatati chimic

Spélare manuala

A se usca pe
suprafete plane

[

Anu se spala

A se usca
suspendat (Nu
necesita calcare)

m

Poate fi albit in apa

E, A se usca pe sfoara

calcare 150°C

rece
— . o Aseu§t(:a|n
A Nu utilizati inalbitor. m uscator
Temperatura | A se usca
@ maxima de n uscator la
calcare 200°C |™~  temperaturd mare
Temperatura Anu se usca in
maxima de @ uscator

6.3. Introducerea rufelor in masina

Ve

* Deschideti usa de

incarcare a masinii.

» Verificati interiorul tamburului. Pot exista
rufe ramase de la spalarile anterioare.
Daca exista, goliti masina Tnainte de
selectarea programului.

+ Incarcati rufele in tambur, avand grija sa
fie rasfirate. Pliati obiectele mari, cum
ar fi pilotele si paturile, asa cum este

indicat mai jos.
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* Introduceti separat fiecare articol.

 Verificati ca nici un articol s& nu fie prins
intre garnitura de cauciuc si usa.

» Aveti grija ca usa sa fie inchisa complet,
altfel masina nu va porni operatiunea de
spalare.

6.4. Alegerea detergentului si
introducerea in masina

Cantitatea de detergent ce trebuie folosita
depinde de gradul de murdarire al rufelor
si de duritatea apei de alimentare; pe
ambalajul detergentului veti gasi Tndrumari.

» Daca hainele sunt doar usor murdare,
nu le pre-spalati. Puneti o cantitate mica
de detergent (dupa cum este specificat
de producator) in compartimentul 11 al
sertarului de detergent.

» Daca hainele sunt excesiv de murdare,
selectati un program cu pre-spalare
si puneti 72 de detergent de utilizat
in compartimentul | al sertarului de
detergent si restul in compartimentul I1.

» Utilizati detergenti produsi pentru masini
de spalat automate. Urmati instructiunile
de pe ambalajul detergentului atunci
cand determinati cantitatea de detergent
folosita la spalat.

* Cu cat gradul de duritate a apei este
mai mare, cu atat mai mult detergent va
fi necesar.

+ Cantitatea de detergent pe care o veti
folosi va creste odata cu cantitatea de
rufe.

* Introduceti balsam in compartimentul
de balsam aflat in sertarul de detergent.
Nu depasiti nivelul MAX, Tn caz contrar
balsamul poate curge in apa de spalat.

* Balsamurile cu densitate ridicata trebuie
diluate Tnainte de a fi introduse n
sertar. Balsamul cu densitate ridicata va
infunda orificiul de scurgere si va bloca
curgerea acestuia.

» Puteti utiliza detergent lichid in toate

programele fara pre-spalare. Introduceti
dispozitivul pentru detergent lichid

in compartimentul Il al sertarului de
detergent si ajustati cantitatea de
detergent lichid (urmati instructiunile de
pe ambalajul detergentului lichid). Nu
depasiti nivelul MAX.

6.5. Selectarea programului
Rotiti butonul la programul de spalare dorit.

- N

COTTON WASH & ~  OFF
S orr | ~—— COTION 90°C Q@

ECO 40-60

TD JET WASH & DRY ——,
<P COTTON DRY —— — COTTON 20°C @

& DELICATE DRY — - SYNTHETICS 60°C [§

& FAST 60°C/60' — woolL &.
T2 SUPERJET 30°C/15' — sporT (8]
(OF "
ALLERGY SMART
N Y,

7. Functii suplimentare

[y g

Pentru a asigura cele mai bune rezultate
de spalare, masina ofera urmatoarele
functii suplimentare care completeaza
programul selectat. Pentru a selecta o
functie suplimentara inainte de a incepe un
program, procedati astfel:

» Apaésati butonul de pe panoul de
comanda de sub simbolul functiei
suplimentare pe care doriti s& o
selectati.

» Daca simbolul functiei suplimentare
lumineaza continuu, functia a fost
activata.

» Daca simbolul functiei auxiliare
lumineaza intermitent, functia nu a fost
selectata.

* Motiv pentru neactivare:

» Functia suplimentara nu este
compatibila cu programul de spalare
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selectat.

* Masina dvs. a ajuns prea departe
in programul selectat ca sa mai fie
posibila functia suplimentara.

» Functia suplimentara pe care ati
ales-o nu este compatibila cu o alta
functie suplimentara pe care ati
selectat-o.

7.1. Sistemul de detectare

a incarcarii la jumatate

Masina dumneavoastra este prevazuta
cu un sistem de detectare a incarcarii la
jumatate.

Daca introduceti mai putin de jumatate

din cantitatea maxima de rufe in masina,
aceasta va seta automat functia de
incarcare la jumatate, indiferent de
programul selectat. Aceasta inseamna ca
programul selectat va dura mai putin timp
pentru finalizare si va utiliza mai putina apa
si energie.

1. Selectarea temperaturii

Temp.

—

Cand selectati un program, este selectata
automat temperatura maxima pentru acel
program.

Pentru a regla temperatura, apasati butonul
de reglare a temperaturii apei pana cand
temperatura dorita este afisata pe afisajul
digital.

Puteti micsora treptat temperatura apei

de spalare intre temperatura maxima si
spalarea la rece (--) prin apasarea butonului
de reglare a temperaturii apei de spalare.

Daca ati trecut de temperatura apei de
spalare pe care o doreati, continuati sa
apasati pe butonul de reglare a temperaturii

apei de spalare pana se afiseaza din nou
temperatura dorita.

2. Selectarea vitezei de centrifugare

Viteza de
centrifugare

\

Cand selectati un program, este selectata
automat turatia maxima pentru acel
program.

Pentru a regla turatia, apasati pe butonul de
reglare a turatiei pana este afisata turatia
dorita.

Puteti reduce treptat turatia intre valoarea
maxima si optiunea de anulare a
centrifugarii (-) apasand butonul de reglare
a turatiei.

Daca ati omis turatia pe care doriti sa o
setati, continuati sa apasati butonul de
reglare a turatiei pana cand este afisata din
nou turatia dorita.

3. Selectarea optiunii de uscare:

Daca doriti uscarea rufelor la sfarsitul unui
program de spalare, apasati butonul optiunii
de uscare pentru a selecta setarea de
uscare dorita.

Optiunea 1 ﬂ
Optiunea ZJS!"/

Optiunea 3,1

.

» Cand apasati butonul optiunii de uscare,
pe afisaj vor aparea simbolurile pentru
opiigunea 1), optiunea 2 ,§" si optiunea
3.4

*  Optiunea 1 ' 95 min: Recomandat
pentru rufe care vor fi calcate nhainte de
a fi purtate. Daca doriti sa selectati
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optiunea de uscare ,|", apasati butonul
optiunii de uscare pana ce se afiseaza
simbolul ,".

+ Optiunea 2 f": 156 min.: Recomandat
pentru rufele care trebuie suspendate.
Daca doriti sa selectati optiunea de
uscare ,,ES! apasatl butonul optiunii de

uscare pana ce se afiseaza simbolul .

+  Optiunea 3 " 305 min.: Recomandat
pentru rufele care vor fi impaturite
si puse in sifonier dupa finalizarea
programulw Daca doriti sa selectati
optiunea de uscare ,,l apasati butonul
optiunii de uscare pana ce se aflseaza
imbolul ff".

RET'NET' Daca unul dintre

simbolurile’optiunii de uscare de mai sus
nu se aflseaza atunci cand apasati butonul
Optiune de uscare, aceasta nu este
disponibila pentru programul selectat.

Daca doriti sa uscati rufele un anumit

timp la finalizarea ciclului de spalare:

= Apdésati butonul optiunii de uscare
pentru a selecta durata de uscare pe
care o doriti.

« Cand apasati butonul optiunii de uscare,
pe afisaj vor aparea simbolurile pentru
opitslgunea 1.}, optiunea 2 ,§" si optiunea
3,

Optiunea 1 ﬂ

Optiunea ZL

Optiunea 3 5

(
o

0:30__|
&0
20

oooOoo

Daca mentineti apasat, se vor afisa
optiunile privind durata (0:30, 0:60, 120 de
mlnute) Puteti selecta durata de uscare pe
care o doriti.

ORETINETI: vac una dinte

optiunile dé durats 8e uscare de mai sus
nu se afiseaza atunci cand apasati butonul
Optiune de uscare, aceasta nu este
disponibila pentru programul selectat.

Tabel: Duratele de uscare recomandate
pentru cantitatile de incarcare:

1-2kg 3-4kg 5-6kg
Optiunea 1 v v X
Optiunea 2 X v v
Optiunea 3 X v v
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4. Selectarea optiunii de uscare:

SELECTABIL/ | PROFIL DE | CONFIGURARE
PROGRAM | NESELECTABIL| USCARE | DIN FABRICA ORTIUNISEEECTABILE
Uscare . . )
BUMBAC S bumbac - Optiunea 1 Optiunea 2 Optiunea 3
Uscare . . .
ECO 40-60 S bumbac - Optiunea 1 Optiunea 2 Optiunea 3
BUMBAC 20°C S Uscare - Optiunea 1 Optiunea 2 -
bumbac ’ ’
SINTETICE S Uscare - Optiunea 1 | Optiunea2 | Optiunea 3
delicate
LANA NS - - - - -
SPORT NS - - - - -
X Uscare . . .
CLATIRE S bumbac - Optiunea 1 Optiunea 2 Optiunea 3
ANTI-ALERGIC s Uscare - Optiunea 1 | Optiunea 2 -
bumbac ’ ’
CENTRIFUGARE s Uscare - Optiunea 1 | Optiunea2 | Optiunea 3
bumbac ’ ’ i
. s Uscare .
Rapid 15 S bumbac - Optiunea 1 - -
RAPID 60 MIN. s Uscare , Optiunea 1 | Optiunea 2 -
bumbac ’
U . . .
DUESLCI:CI‘;\ETEE S deslii;rti Optiunea 2 Optiunea 1 - Optiunea 3
gSl\CAgﬁg S qusmczgi Optiunea 2 Optiunea 1 - Optiunea 3
SPALARE
S| USCARE NS Jscare Optiunea 1 - : .
RAPIDA umbac
SPALARE
S| USCARE S bUsczre Optiunea 2 Optiunea 1 - Optiunea 3
BUMBAC umbac
S: NS selectabil: Nimic selectat
Durate de uscare selectabile
BUMBAC 30 60 120
ECO 40-60 30 60 120
BUMBAC 20°C 30 60 120
SINTETICE 30 60 120
LANA - - -
SPORT - - -
CLATIRE 30 60 120
ANTI-ALERGIC 30 60 120
CENTRIFUGARE 30 60 120
Rapid 15’ 30 60 120
RAPID 60 MIN. 30 60 120
USCARE DELICATE 30 60 120
USCARE BUMBAC 30 60 120
SPALARE S| USCARE - - -
RAPIDA
SPALARE S| USCARE
BUMBAG 30 60 120
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5. Pornire temporizata

Cronometru
de
temporizare

* Apasati butonul de temporizare o
singura data.

» Pe afigsaj va aparea ,1 h”.

+  Simbolul (§ va lumina intermitent pe
afisajul electronic.

» Apdésati butonul Temporizare pana cand
pe afisaj apare durata de temporizare
dorita.

« Daca ati trecut de perioada de
temporizare pe care doreati sa o
setati, continuati sa apasati butonul de
temporizare pana cand se afiseaza din
nou perioada de temporizare dorita.

* Pentru ca functia ,Cronometru de
temporizare” sa functioneze, trebuie sa
apasati butonul Pornire/Pauza.

* Pentru a activa temporizarea, apasati
butonul ,Pornire/Pauza”.

* Pentru a anula temporizarea odata ce
a fost setata, apasati o data butonul
de temporizare. Simbolul (& nu va mai
lumina intermitent pe afisajul electronic.

* Pentru a adauga/scoate rufe in timp
ce functioneaza functia Cronometru de
temporizare, trebuie sa apasati butonul
Pornire/Pauza. Dupa ce ati adaugat/
scos rufe, trebuie sa apasati din nou
butonul Pornire/Pauza pentru a activa
functia Cronometru de temporizare.

6. Buton Pornire/Pauza

Pornire/Pauza
\

oooog

Pentru a porni programul selectat, apasati
butonul Start.

Daca treceti masina Tn modul de asteptare,

indicatorul Pornire/Pauza de pe afisajul
electronic va lumina intermitent.

7. Blocare pentru copii

OGO

Functia Blocare pentru copii va permite

sa blocati butoanele, astfel incat ciclul de
spalare ales de dumneavoastra sa nu poata
fi schimbat Tn mod neintentionat.

Pentru a activa blocarea accesului copiilor,
apasati si mentineti apasate butoanele 3
si 4 simultan, timp de cel putin 3 secunde.
,CL” va aparea intermitent pe afisajul
electronic timp de 2 secunde atunci cand
este activata blocarea pentru copii.

Daca este apasat orice buton sau daca
programul selectat este schimbat prin
butonul de programe in timp ce este activa
Blocarea pentru copii, simbolul ,CL” va
lumina intermitent pe afisajul electronic timp
de 2 secunde.

Daca functia de blocare pentru copii este
activa si un program este in uz, atunci cand
butonul de programe este trecut in pozitia
ANULARE si este selectat un alt program,
programul selectat anterior isi va relua
functionarea de unde raméasese.

Pentru a dezactiva blocarea accesului
copiilor, apasati si mentineti apasate
butoanele 3 si 4 simultan timp de cel putin 3
secunde, pana cand dispare simbolul ,CL”
de pe afisajul electronic.

7.2. Anularea programului

Pentru a anula in orice moment un

program care ruleaza:

1. Rotiti butonul de programe in pozitia
LANULARE”.

2. Masina dumneavoastra va opri operatia
de spalare, iar programul se va anula.

3. Rotiti butonul de programe la orice alt
program, pentru a goli masina de apa.

4. Masina va efectua operatiunea
de drenare necesara si va anula
programul.

Acum puteti selecta si rula un program nou.
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7.3. Finalizarea programului

@ O

o o ) o

{

Masina se va opri de la sine imediat ce
programul pe care |-ati selectat se va
finaliza.

,FINALIZARE” va lumina intermitent pe
afisajul electronic.

Puteti deschide usa masinii si puteti
scoate rufele.

Lasati usa masinii deschisa, pentru a
permite uscarea componentelor interne
ale masinii.

Comutati butonul de programe in pozitia
STOP.

Decuplati masina de la reteaua
electrica.

Opriti robinetul de apa.
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8. TABEL DE PROGRAM

Program Tip de rufe/Descrieri

Temperatura
de spalare (°C)
Capacitate
maxima de
spalare/uscare
(kg)
Compartiment
de detergent
Durata
programului
(min.)

Rezistent la caldura, articole din bumbac si in.
(Lenjerie intima, cearsaf de pat, fete de masa,
(prosoape, max. 4,0 kg)

©
o

d
©
IS
=
o
o
N
N
©
o

BUMBAC

Materiale textile din bumbac si din in rezistente la
ECO 40-60 40° 8.0/6.0 2 219 caldura (lenjerie de corp, lenjerie de pat, fete de
masa si prosoape) (max. 4,0 kg)

Cu grad redus de murdarire, articole din bumbac
BUMBAC 20°C 20° 4.0/4.0 2 103 | siin (lenjerie intima, cearsaf de pat, fatd de masa

(prosoape, max. 2 kg) (asternuturi etc.)
Articole din material sintetic sau din amestec
SINTETICE 60° 35/35 2 120 sintetic (cdmasi din amestec sintetic, bluze,
sosete etc.)

Articole din lana si din amestec de 1ana cu

LANA 30° 251- 2 38 eticheta de spalare la masina
SPORT 30° 25 /- 2 112 . Sportswear.
X Ofera o clatire suplimentara la orice tip de rufe
CLATIRE ) 8.0/6.0 ) 46 dupa ciclul de spalare.
ANTI-ALERGIC 60° 4.0/4.0 2 208 imbracaminte pentll'g %oaps”lr?: eticheta de spalare

Ofera o centrifugare suplimentara la orice tip de
CENTRIFUGARE B 8.0/6.0 B 21 rufe dupa ciclul de spalare.

Textile din bumbac si in, colorate, putin murdare.
Datorita timpului redus de spalare al acestui
program, va recomandam sa utilizati mai putin
Rapid 15’ 30° 20/20 2 15 detergent decét la alte programe. Programul
poate dura mai mult de 15 minute daca masina
dumneavoastra detecteaza o incarcare

neuniforma.
o Grad normal de murdarire, bumbac, articole de
RAPID 60 MIN. 60 4.0/4.0 2 60 imbracaminte colorate si in
_ Rufe delicate ce poarte eticheta potrivita pentru
USCARE DELICATE 3.5 2 100 ,uscare la masina”.
Rufe din bumbac ce poarte etlcheta potrivita
USCARE BUMBAC B 6.0 2 156 pentru ,uscare la masind”.
0.5 kg Bumbac, rufe colorate sau din in ce poarta
M 9 1g. eticheta ,potrivit pentru uscare automata”.
PALARE SI ARE o
S RAPS|D%‘SC 30 33émg1$i()3 2 33 Retineti: Masina dumneavoastra determina
(33 minute) durata programului bazat pe cantitatea de rufe pe

care le introduceti.

Materiale textile din bumbac si din in (lenjerie

SPALA;_IJEM% AUC? CARE 40° 6.0/6.0 2 540 de corp, cearsafuri de pat, fata de masa, prosop
(max. 3,0 kg)

ARETl NETI: burRATA PROGRAMULUI POATE VARIA IN FUNCTIE DE
CANTITATEA DE R’UFE APA, TEMPERATURA AMBIANTA SI FUNCTIILE AUXILIARE
SELECTATE.

Daca selectati mai mult de o functie auxiliara, functiile selectate pot fi incompatibile.

Nu uscati impreuna prosoape, articole din bumbac si in, rufe din material sintetic si din amestec sintetic. Pentru a va usca rufele,
selectati ‘cel mai apropiat program de uscare pentru’ tlpul de rufe.

Programul Eco 40-60 poate curata rufele de bumbac cu grad normal de murdarire, declarate ca fiind destinate spalarii la 40°C sau
60°C, impreuna in acelasi ciclu, iar acest program este folosit pentru a evalua conformitatea cu legislatia UE privind proiectarea
ecologica.

Ciclul de spalare si uscare poate curata rufele de bumbac cu grad normal de murdérire, declarate ca fiind destinate spalarii la 40°C sau
60°C, impreuna in acelasi ciclu, si sa le usuce astfel incat sa poata fi imediat depoznate in dulap, iar acest program este folosit pentru a
evalua conformitatea cu leglslatla UE privind proiectarea ecologica.
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Pentru masini de spalat de uz casnic cu uscator, ciclul de spalare si uscare poate curata
rufele de bumbac cu grad normal de murdarire, declarate ca fiind destinate spalarii la 40°C
sau 60°C, Tmpreuna Tn acelasi ciclu, si sa le usuce astfel incat sa poata fi imediat depozitate
in dulap, iar acest program este folosit pentru a evalua conformitatea cu legislatia UE privind
proiectarea ecologica.

Cele mai eficiente programe n privinta consumului de energie sunt, in general, cele care
ruleaza la temperaturi mai scazute si durate mai mari.

Incarcarea masinii de spalat de uz casnic cu uscator pana la capacitatea indicata de
producator pentru programele respective va contribui la economii de energie si apa.

Durata programului, consumul de energie si consumul de apa pot varia in functie de
greutatea si tipul incarcaturii de rufe, de functiile suplimentare selectate, de temperatura
apei de la robinet si cea ambientala.

Se recomanda utilizarea detergentului lichid pentru programe de spalare la temperaturi
scazute. Cantitatea de detergent care trebuie utilizata poate varia in functie de cantitatea
de rufe si de gradul de murdarire al rufelor. Respectati recomandarile producatorului de
detergent privind cantitatea de detergent care trebuie utilizata.

Zgomotul si continutul de umiditate reziduala sunt influentate de viteza de centrifugare. Cu
cat este mai mare viteza in faza de centrifugare, cu atat este mai puternic zgomotul si cu
atat este mai redus continutul de umiditate reziduala.

Puteti accesa baza de date de produse, unde sunt stocate informatiile referitoare la model,
citind codul QR de pe eticheta de energie.
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8.1. Informatii importante

Utilizati detergenti, balsamuri si alti aditivi adecvati exclusiv pentru masinile de spalat
automate. Din cauza utilizarii unei cantitati prea mari de detergent, s-a produs spuma in
exces si s-a activat sistemul automat de absorbtie a spumei.

Recomandam curatarea periodica a masinii de spalat o data la 2 luni. Pentru curatarea
periodica, folositi programul Curatare Tambur. Daca masina dvs. nu are programul
Curatare Tambur, folositi programul Bumbac 90. Cand este necesar, folositi agenti de
indepartare a calcarului fabricati special si exclusiv pentru masinile de spalat.

Nu fortati niciodata deschiderea usii atunci cand masina este in uz. Puteti deschide usa
masinii la 2 minute dupa finalizarea unei operatiuni de spalare. *

Nu fortati niciodata deschiderea usii atunci cand masina este in uz. Usa se va deschide
imediat dupa terminarea ciclului de spalare. *

Procedurile de instalare si reparatii trebuie aplicate intotdeauna de catre agentul de
service autorizat pentru a se evita potentialele riscuri. Producatorul nu poate fi facut
raspunzator pentru daunele ce pot aparea ca urmare a desfasurarii acestor proceduri
de catre persoane neautorizate.

(*) Specificatiile pot varia in functie de masina achizitionata.
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9.INTRETINEREA SI
CURATAREA MASINII

9.1. Avertisment

Opriti sursa de alimentare
cu energie de la retea si
scoateti stecherul din
priza inainte de a efectua
intretinerea si curatarea
masinii.

Inainte de inceperea
operatiunilor de intretinere
si curatare a masinii, opriti
alimentarea cu apa.

/NATENTIE: Nu folosit
solventi, substante
abrazive de curatare,
produse de curatat
geamuri sau agenti
universali de curatare
pentru a va curata masina
de spalat. Acestea pot
deteriora suprafetele din
plastic si alte componente
cu substantele chimice pe
care le contin

9.2. Filtre de admisie a apei

Filtrele de admisie a apei impiedica
patrunderea murdariei si a materialelor
stréine in masina. Va recomandam sa
curatati aceste filtre atunci cand masina
dumneavoastra nu poate primi suficienta
apa, desi alimentarea cu apa este pornita
si robinetul este deschis. Va recomandam
sa va curatati filtrele de admisie a apei la
fiecare 2 luni.

Desurubati furtunul (furtunurile) de
alimentare cu apa de la masina de
spalat.

Pentru a scoate filtrul de admisie a apei
de la valva de admisie a apei, folositi un
cleste cu elemente lungi de apucare,
pentru a trage usor bara de plastic din
filtru.

Un al doilea filtru de admisie a apei
este situat In capatul filetat al furtunului
de admisie a apei. Pentru a indeparta
cel de-al doilea filtru de admisie a apei,
folositi un cleste cu elemente lungi de
apucare, pentru a trage usor bara de
plastic din filtru.

Curatati foarte bine filtrul cu o perie
moale si spalati cu apa cu sapun si
clatiti foarte bine. Introduceti din nou
filtrul, impingandu-I usor pe pozitie.

/N\ATENTIE: Fitrele o la valva

de admisie a apéi se pot fi infundate din
cauza calitatii apei sau din cauza lipsei
de intretinere necesara si se pot strica.
Aceasta poate provoca o scurgere de
apa. Orice astfel de defectiuni nu intra in
domeniul de aplicare a garantiei.
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9.3. Sertar de detergent

9.4. Filtrul pompei

Utilizarea detergentului poate cauza in
timp acumulari de reziduuri in sertarul de
detergent. Va recomandam sa scoateti
sertarul la fiecare 2 luni, pentru a curata
reziduurile acumulate.

Pentru scoaterea sertarului de detergent:

» Trageti sertarul in fatd, pana cand este
complet extins.

« Apasati usor in jos sertarul (cum se
arata mai sus) si trageti sertarul din
carcasa sa.

» Curatati sertarul cu apa si o perie
moale.

* Daca exista resturi in carcasa sertarului,
indepartati-le cu o perie moale. Aveti
grija sa preveniti caderea oricaror resturi
in masina.

» Uscati bine sertarul si glisati-I la loc in
carcasa.

ANu spalati sertarul pentru detergent
in masina de spalat vase.

Placa de nivel pentru detergent lichid (*)

Indepartati placa de nivel pentru detergentul
lichid pentru curatare si intretinere, asa
cum este indicat, si spalati orice reziduuri
de detergent. Glisati placa de nivel al
detergentului lichid inapoi in ghidaje. Aveti
grija sa nu raméana reziduuri de detergent.
(*) Specificatiile masinii pot varia in functie
de produsul achizitionat.

Sistemul de filtre al pompei din masina
dumneavoastra de spalat prelungeste
durata de viata a pompei, impiedicand
patrunderea scamelor in masina.

V& recomandam sa curatati filtrul pompei o
data la fiecare 2 luni.

Filtrul pompei este situat in spatele
capacului din coltul dreapta-jos din fata.

Pentru a curata filtrul pompei.

1. Pentru a deschide capacul pompei,
puteti utiliza paleta pentru detergentul
pudra (*) furnizata impreuna cu masina
sau placa de nivel a detergentului lichid.

2. Asezati capatul paletei pentru detergent
pudra sau placa de nivel a detergentului
lichid in deschiderea capacului si
apasati usor spre Thapoi. Capacul se va
deschide.

» Inainte de a deschide capacul filtrului,
asezati un recipient sub capacul filtrului,
pentru a colecta orice cantitate de apa
ramasa in masina.

+ Slabiti filtrul rotind in sensul invers
acelor de ceasornic si indepartati-I prin
tragere. Asteptati sa se scurga apa.

ORETINETI: 1 functie ce

cantitatea de apa diff interiorul masini,
poate fi necesar sa goliti de cateva ori
recipientul pentru colectarea apei.

3. Indepartati cu o perie moale orice
materiale straine din filtru.

4. Dupa curatare, montati din nou filtrul,
introducandu-I si rotindu-I in sensul
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acelor de ceasornic.

5. Atunci cand inchideti capacul pompei,
asigurati-va ca toate componentele
de montare din interiorul capacului se
potrivesc cu orificiile din panoul frontal.

6. Inchideti capacul filtrului.

AAVERTISMENT: A

din pompa poate fi fierbinte, asteptati pana
cand s-a racit inainte de a efectua orice
operatiune de curatare sau de intretinere.

(*) Specificatiile pot varia in functie de
masina achizitionata.

10. OPRITOR DE SPALARE
/| CORP / TAMBUR

1. Opritorul de spalare

Indepartati sertarul de detergent si
demontati opritorul de spalare. Curatati
foarte bine, pentru a indeparta complet
orice resturi de balsam. Montati din nou
opritorul de spalare, dupa curatare si dupa
verificarea daca este asezat corect.

2. Corp

Folositi un agent de curatare delicat,
neabraziv sau sapun si apa, pentru a curata
carcasa exterioara. Uscati prin stergere cu
o lavetad moale.

3. Tambur

Nu lasati in masina obiecte metalice, cum
ar fi ace, agrafe de hartie, monezi etc.
Aceste obiecte conduc la formarea de pete
de rugina pe tambur. Pentru curatarea unor
astfel de pete de rugina, utilizati un agent
de curatare fara clor si urmati instructiunile
producatorului agentului de curatare.

Nu utilizati niciodata burete de sarma

sau obiecte dure asemanatoare pentru
curatarea petelor de rugina.
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11. DEPANARE

Reparatia masinii trebuie efectuata de o companie de service autorizata. Daca masina
necesita reparatii sau daca nu puteti rezolva o problema cu informatiile furnizate mai jos,
atunci trebuie sa procedati astfel:

* Deconectati masina de la alimentarea cu energie de la retea.

» Opriti alimentarea cu apa.

Contactati cel mai apropiat centru autorizat de service.

DEFECTIUNE

CAUZA POSIBILA

DEPANARE

Masina nu porneste.

Nu este conectata la retea.

Introducet fisa in priza.

Siguranta este defecta.

Tnlocuiti siguranta.

Alimentarea de la retea este
intrerupta.

Verificati alimentarea de la retea.

Butonul Pornire/Pauza nu este
apasat.

Apasati butonul Pornire/Pauza.

Butonul de programe este in
pozitia STOP (oprit).

Rotiti butonul de programe in pozitia dorita.

Usa masinii nu este inchisa
corespunzator.

Tnchideti usa masinii.

Masina nu evacueaza apa

Furtunul de evacuare este infundat
sau rasucit.

Verificati furtunul de evacuare.

Filtrul pompei este infundat.

Curatati filtrul pompei.

Masina vibreaza.

Picioarele nu au fost reglate.

Reglati picioarele.

Suruburile de transport nu au fost
indepartate.

Indepértati suruburile de transport de pe masina.

Tn masina se gaseste doar o
cantitate mica de rufe.

Aceasta nu va impiedica functionarea masinii.

Masina este supraincarcata cu
rufe sau acestea nu sunt distribuite
uniform.

Nu supraincarcati masina. Aveti grija sa rasfirati
rufele.

Masina este amplasata pe o
suprafata dura.

Evitati instalarea masinii pe o suprafata dura. La
instalarea masinii lasati un spatiu de 2 cm intre
pereti sau suprafete dure.

Se formeaza spuma in
exces in sertarul pentru
detergent.

S-a folosit prea mult detergent.

Apasati butonul Pornire/Pauza. Pentru a opri
formarea de spuma, diluati o lingura de balsam in
1/2 litru de apa si turnati in sertarul de detergent.
Apasati butonul’,Pornire/Pauza” dupa 5-10 min.

S-a utilizat detergentul incorect.

Utilizati detergenti produsi doar pentru masini de
spalat automate.

spalare.

Rufele spalate sunt prea murdare
pentru programul selectat.

Selectati programe adecvate pentru nivelul
de murdarire al rufelor. (Consultati tabelul de
programe de la pagina 21)

Rezultat nesatisfacator de

Nu s-a folosit suficient detergent.

Folositi cantitatea de detergent conform
instructiunilor de pe ambalaj

Tn masin& sunt prea multe rufe.

Verificati sa nu fie depasita capacitatea maxima
a masinii.

este evacuata.

De indata ce masina este
fncarcata cu apa, aceasta

Capatul furtunului de evacuare a

apei este prea jos pentru masina.

Instalati capatul furtunului de evacuare la o
inaltime adecvata.
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DEFECTIUNE

CAUZA POSIBILA

DEPANARE

Tn timpul spélarii, nu apare
apa in tambur.

Nu este o defectiune. Apa se
afla in partea care nu se vede a
tamburului.

Dupa spalare pe rufe raman
reziduuri de detergent

Particulele care nu se dizolva ale
unor detergenti pot aparea pe rufe
sub forma de pete albe.

Efectuati o clatire suplimentara sau curatati rufele
cu o perie dupa ce se usuca.

Dupa spalare pe rufe raman
reziduuri de detergent

Exista ulei, crema netratate pe
rufe.

La urmatoarea spalare, folositi cantitatea de
detergent conform instructiunilor de pe ambalaj.

Operatiunea de centrifugare
nu este efectuata sau
intarzie.

Nu este o defectiune. Sistemul de
control al incarcarii neechilibrate a
fost activat.

Sistemul de control al incarcarii neechilibrate va
ncerca sa distribuie uniform rufele. Operatiunea
de centrifugare va porni dupa ce rufele sunt
distribuite uniform.

Introduceti rufele in masina in mod echilibrat data
urmatoare.

Rufele raman umede dupa
operatiunea de uscare.

Nu s-a selectat programul de
uscare adecvat. Capacitatea
maxima a programului selectat a
fost depasita.

Selectati un program de uscare adecvat pentru
rufele dvs (consultati tabelul de programe de la
pagina 21)

12. AVERTISMENTE AUTOMATE DE
DEFECTIUNE SI CE TREBUIE FACUT
Masina dumneavoastra de spalat este echipaté cu un sistem incorporat de detectare a

defectiunilor, indicat printr-o combinatie de lumini intermitente de functionare a spalarii.
Cele mai frecvente coduri de eroare sunt prezentate mai jos.

COD DE
DEFECTIUNE

DEFECT POSIBIL

CE TREBUIE FACUT

Er 01

Usa masinii nu este inchisa

corespunzator.

Inchideti usa corespunzator, pana cand auziti un
clic. Daca masma mentine indicarea defect|un||
opriti masina, decuplatl-o si contactati imediat cel
mai apropiat agent autorizat de service.

Verificati ca robinetul sa fie pornit complet Apa
de la retea poate fi decuplata. Daca problema

Er 02

Presiunea apei sau nivelul apei din
interiorul masinii pot fi scazute.

persista, masina dumneavoastra se va opri automat
dupa un timp. Deconectati masina, opriti robinetul
si contactati cel mai apropiat agent autorizat de
service.

Er 03

Pompa este defecta sau filtrul pompei
este infundat sau conexiunea electrica a

pompei este defecta.

Curatati filtrul pompei. Dacéa problema persista,
contactati cel mai apropiat agent autorizat de
service. (¥)

Er 04

Masina are o cantitate excesiva de apa.

Masina va evacua apa singura. Dupa evacuarea
apei, opriti masina si deconectati-o. Opriti robinetul
si contactati cel mai apropiat agent autorizat de
service.

(*) Consultati capitolul cu privire la intretinere si curatarea masinii.
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CEE

Perioada minima de asigurare
a pieselor de schimb pentru
aceasta masina de spalat de

uz casnic cu uscétor
este de 10 ani.
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